©
H I E M FICHE DE DONNEES DE SECURITE
® (Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 2020/878)

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : TI-TOX ANTI-MITES
Code du produit : 049
Référence formule : 1.362

Numéro enregistrement Belgique : BE-REG-01446
UFI: VK4Y-WHIM-7029-T6UX

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Anti-mites

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Group Riem srl.
Adresse : Chaussée de Charleroi 226.5140.Ligny.Belgique.
Téléphone : +32 (0)71 81 3434 . Fax:+32(0)71 81 80 84.
info@riem.be
http://www.riem.be

1.4. Numéro d’appel d’urgence : +32 (0)70 245 245.
Société/Organisme : Centre Antipoisons http://www.poisoncentre.be .
Luxembourg : T¢l. : (+352) 8002-5500

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Peut produire une réaction allergique (EUH208).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a 1'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit a usage biocide (voir la rubrique 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.

Etiquetage additionnel :
EUH208 Contient GERANIOL. Peut produire une réaction allergique.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou 1’étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P103 Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions.

Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation nationale/régionale.
Autres informations :
Conserver a I'écart des aliments et boissons y compris ceux pour animaux.
Ne pas utiliser pour un autre usage que celui pour lequel le produit est destiné.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon ’article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les
substances concernées.

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 1'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°
1907/2006.

Le mélange ne contient pas de substances >= 0,1 % présentant des propriétés perturbant le systtme endocrinien conformément aux criteéres
énoncés dans le réglement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou dans le réglement (UE) 2018/605 de la Commission.
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3.2. Mélanges

Composition :
Identification Classification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 106-24-1 GHSO05, GHS07 0,931 %
EC: 203-377-1 Degr

REACH: 01-2119552430-49

GERANIOL

Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Eye Dam. 1, H318

Limites de concentration spécifiques et estimation de la toxicité aigué

REACH: 01-2119552430-49

GERANIOL

Identification Limites de concentration spécifiques ETA
CAS: 106-24-1 orale: ETA =3600 mg/kg PC
EC: 203-377-1

Informations sur les composants :
(Texte complet des phrases H: voir la rubrique 16)

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.

NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des mesures de premiers secours

En cas d'inhalation :

En cas de manifestation allergique, consulter un médecin.

En cas d'inhalation massive, transporter le patient a 1"air libre, le garder au chaud et au repos.

En cas de contact avec la peau :

En cas de manifestation allergique, consulter un médecin.

Enlever les vétements imprégnés et laver soigneusement la peau avec de 1'eau et du savon.

En cas d'ingestion :

Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Non considéré comme dangereux dans des conditions normales d'utilisation.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :
- mousse

- agents chimiques secs

- dioxyde de carbone (CO2)

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- sable sec

Moyens d’extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :

- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
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5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les secouristes

Les intervenants seront munis d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fits en vue de 1'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.

Si le produit contamine des nappes d'eau, riviéres ou égouts, alerter les autorités compétentes selon les procédures réglementaires.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Aucune donnée n'est disponible.
6.4. Référence a d’autres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Ne pas fumer.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

8.1. Paramétres de contréle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Controles de ’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.
Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Avant toute manipulation de poudres ou émission de poussicres, il est nécessaire de porter des lunettes masque conformes a la norme NF
EN166.
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- Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme EN ISO 374-1.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
Type de masque FFP :
Porter un demi-masque filtrant contre les poussiéres a usage unique conforme a la norme NF EN149/A1.

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur

Marron
Odeur

Caractéristique du géraniol

Seuil olfactif : Non précisé.
Point de fusion

Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point de congélation

Point/intervalle de congélation : Non précisé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle d’ébullition

Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Inflammabilité

Inflammabilité (solide, gaz) : Non précisé.
Limites inférieure et supérieure d’explosion

Dangers d'explosion,limite inférieure d’explosivité (%) : Non précisé.

Dangers d'explosion,limite supérieure d’explosivité (%) : Non précisé.

Point d’éclair

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Température d’auto-inflammation

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.

Température de décomposition

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
pH

pH en solution aqueuse : Non précisé.

pH: Non concerné.
Viscosité cinématique

Viscosité : Non précisé.
Solubilité

Hydrosolubilité : Insoluble.

Liposolubilité : Non précisé.

Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)

Coefficient de partage n-octanol/eau : Non précisé.
Pression de vapeur

Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité et/ou densité relative

Densité : Non précisé.
Densité de vapeur relative

Densité de vapeur : Non précisé.
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9.2. Autres informations

Aucune donnée n'est disponible.

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aucune donnée n'est disponible.

10.1. Réactivité
Aucune dans des conditions normales.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- I'exposition a la lumiére
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
10.5. Matiéres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
GERANIOL (CAS: 106-24-1)
Par voie orale : DL50 = 3600 mg/kg poids corporel/jour

11.1.2. Mélange
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

Contient au moins une substance sensibilisante. Peut produire une réaction allergique.
11.2. Informations sur les autres dangers

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Géraniol (CAS 106-24-1): Voir la fiche toxicologique n°® 315.

12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
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12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune donnée n'est disponible.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

Réglementation allemande concernant la classification des dangers pour 1'eau (WGK, AwSV Annex I, KBws) :
Nicht wassergefahrdend : Ne comporte pas de danger pour I'eau.

Une gestion appropri¢e des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.

Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé¢ humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux l1égislations en vigueur, par un collecteur ou une entreprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.
Emballages souillés :

Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.

Remettre a un éliminateur agréé.

Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour I’environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I’utilisateur

15.1. Réglementations/législations particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
Informations relatives a la classification et a 1'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 2021/643 (ATP 16)
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 2021/849 (ATP 17)
Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
Etiquetage des biocides (Réglement (UE) n° 528/2012) :

Nom CAS % Type de
produits
GERANIOL 106-24-1 9.50 g/kg 18
19

Type de produits 18 : Insecticides, acaricides et produits utilisés pour lutter contre les autres arthropodes.
Type de produits 19 : Répulsifs et appats.

N°ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
3440 Fabrication en quantité industrielle par transformation chimique ou biologique de produits phytosanitaires ou de A 3
biocides
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Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d’utilité¢ publique ; C: soumis au controle périodique prévu par
I’article L. 512-11 du code de I’environnement.

Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.

Réglementation allemande concernant la classification des dangers pour 1'eau (WGK, AwSV Annex I, KBws) :

Nicht wassergefdhrdend : Ne comporte pas de danger pour l'eau.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur

I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de

manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et

réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de

sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves 1ésions des yeux.

Abréviations et acronymes :
DL50 : La dose d'une substance testée entrainant une 1étalité a 50% au cours d'une période donnée.
REACH : Enregistrement, évaluation, Autorisation et Restriction des Substances Chimiques.
ETA : Estimation Toxicité Aigué
PC : Poids Corporel
UFI : Identifiant unique de formulation.
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPvB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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